Zmluva o spractvani osobnych idajov pre mzdové a persondlne ticely
(d’alej len ,,Zmluva o SOU_PAM®)

medzi :
Prevadzkovatel’om :
Obchodné meno: Obec Jarok
So sidlom: Hlavna ulica 283/176, 951 48 Jarok
Zastupeny: Stanislav St'ahel , starosta obce
ICO: 00308056
(dalej len ,, Prevadzkovatel™)

a

Sprostredkovatel’om:
Obchodné meno: I?S-MAR, S.I.O. )
So sidlom: Cépor ¢. 1541, 951 17 Cabaj-Capor
Zastipeny: Ing. Zuzana Vontor¢ikova, konatel’
O 46601660

(d’alej len ,, Sprostredkovatel’™)

L1

1.2.

1.4.

Spractivanie osobnych tidajov sa vykondva v rezime podl'a &l. 28 Nariadenia Eurépskeho
Parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osob pri
spractivani osobnych tidajov a o volnom pohybe takychto idajov, ktorym sa zruluje
smernica 95/46/ES (vieobecné nariadenie o ochrane idajov) (d'alej len ,, nariadenie
GDPR “) a ust. § 34 zédkona &. 18/2018 Z.z. o ochrane osobnych tdajov a 0 zmene
a doplneni niektorych zdkonov (dalej len ,, Zdkon ™).

Predmet a trvanie Zmluvy o SOU_PAM

Zmluva 0 SOU_PAM sa uzatvara na zéklade platnej Zmluvy o poskytovani u¢tovnickych
sluzieb zo diia 91 DEC 203 . na ktora d’alej odkazuje tento dokument.

Predmetom Zmluvy o SOU PAM je spractivanie osobnych udajov Sprotredkovatel'om
v rozsahu a za podmienok stanovenych niZ3ie.

Trvanie Zmluvy o SOU PAM zodpovedd trvaniu akéhokolvek zmluvného vztahu
prevadzkovatela so sprostredkovatelom v oblasti poskytovania sluzieb personalistiky
a miezd.

Prevadzkovatel je opravneny odstupit’ od Zmluvy o SOU PAM s okamZitou Gi¢innostou
v pripade:

a) porudenia aplikovatelnych pravnych predpisov ohl'adom ochrany osobnych tdajov,
najm4 nariadenia GDPR alebo Zakona,

b) porufenia zmluvnych ustanoveni o ochrane udajov obsiahnutych v Zmluve
0 SOU_PAM alebo v zmluve,

¢) porufenia technickych aorganizaénych opatreni schvélenych Prevadzkovatelom
podFa bodu 3 Zmluvy o SOU_PAM,

d) ukonéenia zmluvy, bez ohl'adu na dévod, spdsob a pripadnt spornost’ ukonCenia,

e) ak Sprostredkovatel nechce alebo nie je schopny vykonat' opodstatnené pokyny
Prevadzkovatela.
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6.1.

Prehlasenie Sprostredkovatel’a:

Sprostredkovatel' prehlasuje, Ze pri spracivani osobnych tdajov dotknutych o0sob
postupuje v stlade s Nariadenim Europskeho Parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27.
aprila 2016 o ochrane fyzickych osdb pri spractivani osobnych tdajov a o voInom pohybe
takychto tdajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES (vSeobecne nariadenie o ochrane
udajov) (dalej len ,nariadenie GDPR*) so zdkonom &. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych
dajov a o zmene a doplneni niektorych zédkonov a na zaistenie ochrany prav dotknutych
0s6b prijal primerané technické a organizatné opatrenia a to tak, aby nedoslo k poruseniu
prav dotknutych osob.

Sprostredkovatel’ zdrovei prehlasuje, Ze zabezpeti bezpetnost udajov podla ¢l. 28, ods.
3¢) a &. 32 GDPR, najmé v suvislosti s ¢l. 5, ods. 1 a ods. 2 GDPR. Prijimané opatrenia su
opatreniami tykajucimi sa bezpeénosti udajov a opatreniami, ktoré zaruCuji uroveil
ochrany udajov zodpovedajlicu miere rizika poruseni pri zachovavani ddvernosti, integrity,
dostupnosti a odolnosti systémov. Sulasny stav spractvania udajov, ndklady na
implementéaciu, povaha, rozsah a el spractivania, ako gj pravdepodobnost’ vyskytu rizika
tykajiiceho sa prav a slobod fyzickych 0sdb vo vyzname ¢l. 32, ods. 1 GDPR a zavaznost’
tohto rizika sa rovnako musia zohladnit"

Podmienky spraciivania osobnych adajov

Prevadzkovatel suhlasi, aby sprostredkovatel spractival osobné udaje, za splnenia

nasledujicich podmienok:

a) Sprostredkovatel’ nebude spractivat’ tidaje na Ziadne iné G€ely a v Ziadnom pripade nie
je opréavneny preniest Udaje Ziadnej tretej strane. Kopie alebo duplikaty udajov sa
nebudd nikdy vyhotovovat bez vedomia Previdzkovatela, okrem zaloznych kopii,
ktoré st potrebné na zabezpegenie riadneho spractivania idajov, ako aj udajov, ktoré
st pozadované za UiGelom splnenia regulatnych (archiva¢nych) poziadaviek pre
uchovavanie idajov,

b) Sprostredkovatel mdZe poverit spracuvanim osobnych udajov dalSicho
sprostredkovatela (dalej len ,,subSprostredkovatel™") iba na zdklade osobitného
pisomného sihlasu Prevadzkovatel'a; pri zapojeni d’alfieho sprostredkovatel'a do
vykondvania osobitnych spracovatel'skych &innosti v mene prevadzkovatela je mu
povinny uloZit rovnaké povinnosti tykajuce sa ochrany osobnych tdajov,

c) spractuvat osobné Udaje len v rozsahu nevyhnutnom na plnenie predmetu Zmluvy
o poskytovani uétovnickych sluzieb ,

d) vykonat opatrenia na zaistenie Urovne bezpe¢nosti spracivania osobnych udajov
v stlade s &l. 32 Nariadenia GDPR,

e) poskytnit suéinnost Prevédzkovatelovi pri zabezpeCovani plnenia povinnosti
v oblasti bezpe¢nosti osobnych Gidajov v sulade s €L. 32 aZ €l. 36 Nariadenia GDPR,

f) vymazat osobné udaje alebo vratit' Prevddzkovatel'ovi osobne udaje po ukonceni
poskytovania sluZieb tykajlicich sa spractvania osobnych udajov na zaklade
rozhodnutia Prevadzkovatel’a a vymazat’ existujiice kopie,

g) poskytnut’ Prevadzkovatel'ovi informécie potrebné na preukazanie splnenia povinnosti
a poskytniit’ si¢innost’ v rAmci auditu ochrany osobnych tdajov a kontroly zo strany
Prevadzkovatel'a alebo auditora, ktorého poveril Prevadzkovatel,
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9.1.
9.2

0.3,

9.4.

9.5.

9.6.

9.4

Zaveretné ustanovenia

Zmluva o SOU_PAM nadobiida platnost’ a udinnost’ diiom jej podpisu poslednou zo stran.
Zmluva o SOU_PAM sa riadi prédvnym poriadkom Slovenskej republiky. Na pravne
vztahy v nej vyslovene neupravené sa pouZiju prislusné ustanovenia nariadenia GDPR,
Zakona ako aj vietkych platnych pravnych predpisov Slovenske; republiky.

Spory tykajlce sa Zmluvy o SOU_PAM alebo s tiou stvisiace, sa zmluvné strany zavézuju
najprv vyrie$it’ zmierom.

V pripade, Ze by sa niektoré ustanovenia Zmluvy o SOU PAM stali neplatnymi alebo
neti&innymi, alebo ak by sa v désledku legislativnych zmien dostali niektoré z ustanoveni
Zmluvy 0 SOU_PAM do rozporu s aplikovatelnym pravnym poriadkom, nie je tymto
dotknuta platnost’ a t&innost’ zostavajiicich ustanoveni Zmluvy o SOU_PAM.

Namiesto neplatného alebo net&inného ustanovenia platia za zmluvne dohodnuté tie
ustanovenia veobecne zaviznych pravaych predpisov, ktoré sa svojim zmyslom a ucelom
neplatnému alebo neti¢innému ustanoveniu Zmluvy o SOU_PAM najviac priblizuju.
Zmluva o SOU_PAM je vyhotovena v 2 rovnopisoch v slovenskom jazyku, pricom kazda
zmluvna strana obdrZi jeden rovnopis. Zmluvu o SOU_PAM moZno menit a dopliat’ len
pisomnymi dodatkami podpisanymi oboma zmluvnymi stranami.

Zastupcovia zmluvnych stran svojim podpisom vyhlasuju a potvrdzujd, Ze sa oboznamili
so vietkymi informaciami uvedenymi v tomto dokumente, tieto informacie si pre nich
zrozumitelné a ich obsahu porozumeli a na znak porozumenia udelili vlastnoruény podpis.

V Jarku, dita 21 DEQ 2005
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